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го фронта». Правое здание основано 
на прочном фундаменте «Труда, Се-
мьи и Отечества», на котором прочно 
стоят колонны «дисциплина», «поря-
док», «бережливость», «мужество». 

Одним из выражений образа 
еврея-убийцы, оправдывающий 
введение обязательного ношения 
еврейского шестиконечного знака 
на груди, явился плакат в виде тем-
ного пятна, в очертаниях которого 
можно угадать силуэт еврея с ножом, 
которого выдает яркая желтая звез-
да Давида. Рисунок сопровождается 
текстом «Евреи убивают из тени, от-
метим их, чтобы узнавать их». 

Расчеловеченный образ еврея в 
сочетании с таким же анимализиро-
ванным образом генерала Шарля де 
Голля, мы можем видеть на плакате 
1941 г. «Оставьте нас в покое» — кри-
ке трудящихся крестьян, сажающих 
росток «новой Франции» в южной 
части страны, на которых с Запада со 
стороны Атлантики нападают четы-
ре хищника: ложь в образе многогла-
вой гидры, де Голль в образе гиены, 
евреи в виде шакала и франкмасоны, 
представленные как волк.

4 августа 1941 г. генерал де Голль 
высказался о принятых антиеврей-
ских законах вишистского правитель-
ства, как «о признанных «Свободной 
Францией» недействительными и 
не имеющим места». В этой связи, 

совместный образ де Голля 
с евреями автор изобра-
зил на плакате «Настоящее 
лицо Свободной Франции». 
Лицо генерала скрыто за 
микрофоном, его личность 
угадывается по большим 
ушам и кепи, зато отчетливо 
видны стереотипные лица 
евреев, стоящих за ним. Сло-
ган «генерал-микрофон — 
предвестник евреев», явно 
отсылает наблюдателя к зна-
менитому воззванию де Гол-
ля 18 июня 1940 г. с лондон-
ской радиостанции Би-би-си 
и последующим его радио-
выступлениям с английской 
территории, побуждающих 
французов вступать в ряды 
Сопротивления. На плакате 
микротекстом обозначена 
телеграмма генерала главно-
му раввину Нью-Йорка: «Я 
беру на себя обязательство 

после войны восстановить израэли-
тов во всех их правах и положениях». 

Параллели с евреями прово-
дились и по отношению к главам 
государств антигитлеровской коа-
лиции. В 1942 г. был выпущен пла-
кат — реклама «желтого блокнота» 
— периодического издания Инсти-
тута изучения еврейского вопроса, 
с изображением президента США 
Ф. Д. Рузвельта, позади которого 
стоит нашептывающий ему еврей. 
Сопровождающий текст вы-
строен в виде диалога: «–Кто 
крадёт нашу Северную Афри-
ку? — Рузвельт. — Кто внушает 
ему это? — Еврей». На данном 
плакате мы видим уже персо-
нализированный образ еврея. 
За Рузвельтом изображен мэр 
Нью-Йорка Фьорелло Ла Гуар-
дия, мать которого принадле-
жала к семье известных равви-
нов. 

В отображении антигитле-
ровской коалиции в зеркале 
антисемитской пропаганды, по-
мимо персоналий, использова-
лись государственные символы 
стран — её участниц. Особый 
интерес представляет плакат 
1943 г. с флагами СССР, США и 
Великобритании, изображаю-
щих занавес, из-за которого вы-

глядывает еврей со стереотипными 
чертами лица и одежды, с золотой 
шестиконечной звездой на крепкой 
цепочке. Текст поясняет зрителю «А 
позади еврей».

Обозначение еврея в пропаганде 
Франции режима Виши можно клас-
сифицировать по следующим направ-
лениям: знаковое (еврейская звезда), 
цветовое (как правило, сочетание 
черного и желтого), персонализи-
рованное (указывает на конкретную 
историческую личность), стереотип-
ное (лицо и одежда, в которых явно 
угадывается еврей), анимализиро-
ванное (животное, хищная птица). 
Еврей представлен в образах убийцы, 
разрушителя, оккупанта, растлителя, 
грабителя, заговорщика, пособника 
антигитлеровских объединений и 
исторического врага Франции. 

 Около 5000 плакатов по теме хра-
нятся в фондах парижского Мемори-
ала Шоа — музее и Центре докумен-
тации. Во Франции научный анализ 
антисемитских изображений провела 
профессор университета Париж Х — 
Нантер Диана Афумадо в своем труде 
«Антисемитский плакат периода ок-
купации». В России эта тема впервые 
вводится в научный оборот.

Владимир Гусев, 
доцент Российской 

международной академии туризма — 
Западно-Подмосковный институт 

туризма (филиал РМАТ)
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«Спасибо смерти…». Трагедия Холокоста 
в жизни Л. Брик и Э. Триоле

В сентябре 2021 г. исполнилось 
125 лет со дня рождения Эльзы Три-
оле, сестре легендарной Лили Брик. 
Казалось бы, об этих неординарных 
сёстрах уже написано все, что толь-
ко можно написать, а их биографии 
изъезжены вдоль и поперек исследо-
вателями и желтой прессой.

В сотый раз мы перечитываем 
в очередной статье о том, что Лили 
Брик — возлюбленная Маяковского, 
«муза русского авангарда», хозяйка 
одного из самых известных литера-
турно-художественных салонов. Эль-
за Триоле — французская писатель-
ница, лауреат Гонкуровской премии 
(1944), жена Луи Арагона. Каким же 
образом их имена связаны с темой 
Холокоста?

В «Неизданной переписке Лили 
Брик — Эльзы Триоле» (1921-1970) 
было опубликовано письмо Л. Брик 
сестре от 21 ноября 1944 г.: «…Элин-
ка, мама умерла от порока сердца 
в Армавире 12 февраля 1942 г. Она 
лежала в лучшем санатории, лечи-
ли ее лучшие профессора, тетя Ида 
носила ей любимую еду и ухаживала 
за ней. Мама умерла у тети на руках. 
Никогда не думала, что это будет мне 
так невыносимо больно. Тетю Иду и 

Кибу убили немцы, которые через 
полгода после маминой смерти заня-
ли Армавир…»

В ответном письме за 1 февраля 
1945 г. Эльзы Триоле читаем:

«…Родная моя Лиличка, Жан-Ри-
шар привез от тебя письмо и кни-
жечку. Я уже знала, что ты жива, ка-
кие-то люди видели тебя на улице. 
Маму жалко. Я была убеждена, что 
ее нет в живых. Значит, от немцев ее 
спасла смерть, спасибо смерти…».

На первый взгляд может пока-
заться, что Эльза слишком жестока 
по отношению к памяти своей мате-
ри, благодаря смерть. Но реальность 
оказалась еще страшнее и ужаснее, 
чем было известно тогда сестрам…

Кто же такие эти «тетя Ида» и 
«дядя Киба», которых убили немцы 
в Армавире? Зубной врач и талант-
ливый музыкант Ида Данциг, родив-
шаяся в 1876 г. в Риге, приходилась 
родной тетей Лиле Брик и Эльзе 
Триоле (по линии их матери — Еле-
ны Юльевны Каган). Киба (Кива, 
Акиба) Наумович Данциг в 1893 г. 
окончил в Киеве медицинский фа-
культет Императорского универси-
тета Святого Владимира. В Армавире 
начал служить врачом в Кавказском 

запасном кава-
лерийском диви-
зионе. Об Акибе 
Наумовиче совре-
менные авторы 
пишут, что это был 
выдающийся врач, 
опередивший свое 
время.

Летом 1941 г. 
Елена Юльевна 
выехала из Мо-
сквы в Тбилиси. 
Но по пути следо-
вания сошла с по-
езда в Армавире, 
где осталась жить 
у своей сестры 
Иды. В доме Дан-
цигов она остава-
лась до дня своей 
смерти в феврале 
1942 г.

Елена Юльевна в своих письмах 
дочери Лиле пишет в августе 1941 г., 
что в Армавире ночные дежурства, 
как в Москве. Везде «щели», то есть 
траншеи-бомбоубежища «весьма 
непривлекательного вида». Много 
эвакуированных из Одессы и других 
мест. Квартира, которую она назы-
вает «общежитие», полна народу. У 
Данцигов в пользовании осталась 
всего одна комната. И эта комната 
проходная, Елена Юльевна спала за 
занавеской. Стала искать работу по 
музыке и языкам. «От скуки» Елена 
Юльевна перевела стихи Н. Асеева.

В сентябре 1941 г. Елена Юльевна 
пишет, что не уедет из Армавира, так 
как Ида не может никуда двинуться 
из-за дряхлости Акибы.

Елена Юльевна с горечью уточ-
няет, что: «если б даже хотела ку-
да-нибудь уехать, то не могла бы: не 
продают билетов, и Иду с Акибой не 
брошу…». В декабре 1941 г. она пишет 
дочери Лиле: «Утешаюсь мыслью, 
что со взятием Ростова ты успокои-
лась относительно моей судьбы. У 
нас с тех пор стало спокойно…».

В квартире к этому времени жило 
уже более 20 человек с овчаркой. 
Елена Юльевна пишет, что стала пе-
речитывать «Войну и мир»:

«Помню, как я читала то же са-
мое в молодости, и пропускала все 
про войну. Тогда это мне казалось 
скучным. А теперь это самые инте-
ресные, по аналогиям и вообще, по-
тому что все мысли сейчас только о 
войне». 

В январе 1942 г. пишет, что здесь 
самое вкусное — это простокваша с 
разварной картошкой. «Мы живы, 
приблизительно здоровы, ни в чем 
не нуждаемся…». Киба говорит, что 
хорошо, что она сильно похудела: 
«тощие старики, мол, живут доль-
ше толстых, так что мой вес 50 кило 
меня не огорчает…».

В ноябре 1941 г. Елена Юльевна 
пишет дочери: «Сознание, что пись-
мо дойдет до тебя через месяц или не 
дойдет вообще, парализует мысль. Я 
счастлива, что Вы живете спокойно 
и благополучно. Если бы еще знать Лиля Брик и Эльза Триоле (справа)
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тоже об Эльзочке, я бы не тужила. 
Целую Вас очень крепко…».

Уже после смерти Елены Юльев-
ны на ее имя поступит датированное 
14 апреля 1942 г. сообщение из Ино-
странной Комиссии Союза Совет-
ских Писателей СССР, хранящееся в 
РГАЛИ, следующего содержания: 

«Уважаемая товарищ Каган! Нам 
было передано Ваше письмо в ре-
дакцию «Правды» для Жан-Ришар 
Блока, в котором Вы спрашиваете об 
Эльзе Триоле и ее муже… Луи [Ара-
гон — В. Х.] и Эльза здоровы. Сестра 
и вы можете им написать. Мы имеем 
возможность переслать письма. Они 
рады будут получить Ваши письма…».

Из истории Армавира известно, 
что в период нацистской оккупации 
27 августа 1942 г. были зверски уби-
ты все евреи города и из числа эва-
куированных в Армавир еврейских 
семей. Среди погибших: врач-тера-
певт Акиба (Киба) Наумович Дан-
циг (76 лет), и врач-стоматолог Ида 
Юльевна Данциг (66 лет). Врачей 
Данциг не спасли ни немецкая фа-
милия, ни превосходное владение 
немецким языком Иды Юльевны, 
которое работала ранее некоторое 
врачом в немецкой колонке ст. Ве-

ликокняжеская (Став-
ропольского края). Так 
трагически закончилась 
жизнь этих удивитель-
ных людей, известных 
врачей Армавира.

В своих воспомина-
ниях внучка Данцигов — 
Наталья Белкина пишет, 
что когда началась война, 
ее мама Маргарита много 
раз просила родителей 
переехать из Армавира в 
Баку. Но они отказыва-
лись — не хотели стес-
нять дочь и рассчитыва-
ли на «культуру» немцев. 
Из письма Марии Фирле-
евич своим родственни-
кам в Москву известно, 
что приглашение о пере-
езде супруги Данциг по-
лучили весной 1942 г. и от 
своей племянницы Лили 
Брик. Но никуда они не 
поехали. Судьба распоря-
дилась иначе: страшнее и 
ужаснее.

О судьбе супругов Дан-
циг в семье ее дочери Маргариты 
ничего не знали до окончания во-

йны. Последний 
привет и сведения 
от них дочери при-
нес директор одно-
го из армавирских 
заводов, который 
пешком пришел в 
Баку и остановился 
у дочери Данцигов. 
Это были их по-
следние письма из 
Армавира…

В 1946 г. папа Н. 
А. Белкиной поехал 
в Армавир, где пы-
тался что-то узнать 
о ее бабушке с де-
душкой. Оказалось, 
что квартиру Дан-
цигов уже кто-то 
занял, все имуще-
ство «растащили». 
Остались только 
стенные часы и два 
кресла, которые 
оказались в поме-
щении городского 
отделения НКВД.Ида Данциг

Н. А. Белкина пишет, что ее папа 
привез эти часы в Кисловодск, а от-
туда они поехали вместе с ними в 
Баку. Это были старинные француз-
ские часы, резные, с красивым мело-
дичным боем. Они были в их семье 
до отъезда в Израиль. Когда прохо-
дили бакинскую таможню, несмотря 
на то что надежда была нулевой, они 
попытались разжалобить сердца та-
моженников и провезти их с осталь-
ным багажом. Но тщетно, часы не 
пропустили. Но удалось вывезти из 
Баку в Израиль самое ценное — се-
мейные архивы: письма, открытки, 
фотографии, документы, сервиз — 
подарок Лили Брик…

Я убеждена: каждому, кто про-
чтет письмо Эльзы Триоле, будет аб-
солютно понятно, почему она благо-
дарит смерть за то, что мама умерла 
до оккупации естественной смертью, 
а не была зверски убита. Ее родных 
убили только за то, что они были ев-
реями.

Виктория Хилькевич, 
волонтер музея Холокоста 

(г. Армавир)

Акиба Данциг
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А. С. БЛАНК О НАЦИЗМЕ И АНТИСЕМИТИЗМЕ
Почти все представители стар-

шего поколения советских исто-
риков-германистов участвовали в 
Великой Отечественной войне в 
качестве немецкоязычных пропа-
гандистов, политработников, во-
енных журналистов, разведчиков и 
контрразведчиков. Среди них было 
немало евреев. Видное место среди 
них занимает доктор исторических 
наук, профессор Александр Соломо-
нович Бланк (1921-1985), которому в 
этом году исполнилось бы 100 лет. 
Он был первооткрывателем такого 
направления в историографии, как 
роль антисемитизма в идеологии 
национал-социализма и политике 
гитлеровского рейха. Перу ученого 
принадлежит более ста работ. Его 
книги издавались в СССР, ГДР, ФРГ, 
Австрии, Болгарии, Чехословакии и 
других странах. В 1964 г. в Москве вы-
шла фундаментальная монография 
А. С. Бланка «Компартия Германии в 
борьбе против фашистской диктату-
ры», на десятилетия определившая 
развитие одного из направлений со-
ветской исторической науки. 

А. С. Бланк родился в 1921 г. в 
Одессе. Немецким свободно владел с 
детства. Знал французский и англий-
ский. Спустя четыре дня после напа-
дения Германии на Советский Союз 
студент истфака Одесского универ-
ситета Александр Бланк вступил в до-
бровольческий истребительный бата-
льон НКВД. В его составе участвовал 
в обороне родного города и битве за 
Кавказ; был тяжело ранен. В 1943-1945 
годах лейтенант Бланк — политработ-
ник и военный переводчик Главного 
управления по делам военнопленных 
и интернированных НКВД. В 1944 г. 
он возглавлял отдел контрразведки 
Суздальского лагеря № 160, где тогда 
насчитывалось 60 тысяч военноплен-
ных офицеров, в т.ч. генерал-фельд-
маршал Фридрих Паулюс.

После войны А. С. Бланк посвятил 
себя науке и педагогической деятель-
ности. Под его руководством была 
создана кафедра всеобщей истории 
в Вологодском пединституте. А. С. 
Бланк возглавлял научную школу по 
истории фашизма и антифашистской 

борьбы, руководил научной 
работой более 30 аспиран-
тов (одним из них, самым 
молодым, был автор этих 
строк), возглавлял Проблем-
ный совет по германской 
истории при Министерстве 
просвещения РСФСР.

Проблема борьбы с фа-
шизмом и антисемитизмом 
во всех их проявлениях 
была центральной в твор-
честве ученого. А. С. Бланк 
был одним из немногих со-
ветских ученых, сумевших 
доказать, что антисемитизм 
лежит в основе идеологии 
и политической практики 
фашизма, а роль «вечного 
врага» «высшей расы» на-
цисты отводили именно 
евреям. Антисемитизм выступал и 
как внутренний фактор, и как (по 
определению польского поэта Юли-
ана Тувима) «международный язык 
фашистов». «Биологизированный 
антисемитизм в самой крайней фор-
ме, не признающий никакого дру-
гого способа решения “еврейского 
вопроса”, кроме поголовного истре-
бления всех евреев, был неотъемле-
мым элементом фашистской расовой 
теории», — писал А. С. Бланк. 

Ученый убедительно доказал, что 
уничтожение евреев, наряду с завое-
ванием жизненного пространства для 
«высшей расы», было одной из глав-
ных целей развязанной нацистами 
Второй мировой войны, в частности, 
агрессии против СССР. Советский 
Союз отождествлялся нацистами с ев-
рейством, захватившим власть в Рос-
сии и готовящим «мировую револю-
цию». Цель «еврейского заговора», по 
Гитлеру, — создание всемирного госу-
дарства под контролем евреев, что 
грозит суверенитету других стран, в 
особенности Германии, нуждающей-
ся в расширении жизненного про-
странства. Отсюда — использование 
геополитической теории жизненного 
пространства как аргумента в пользу 
завоевательных войн и установле-
ния «мирового господства» «высшей 
арийской расы» с целью освобожде-

ния мира «от еврейско-христиан-
ско-марксистского учения». 

Для историка-фронтовика, сра-
жавшемуся с фашизмом, были осо-
бенно нетерпимы проявления ан-
тисемитизма в Советском Союзе. В 
написанных в годы брежневского 
«застоя» воспоминаниях А. С. Блан-
ка, так и не опубликованных полно-
стью, есть глава «О несуществующем 
вопросе» Имелся в виду еврейский 
вопрос, которого официально в 
СССР не существовало. 

А. С. Бланк не был диссидентом: 
он был не инакомыслящим, но сво-
бодно мыслящим. В Вологде ходили 
слухи о родстве Александра Соломо-
новича с семьей В.И. Ленина (мать 
Ленина, Мария Александровна Улья-
нова, в девичестве носила фамилию 
Бланк). Эти слухи А. С. Бланк воспри-
нимал с улыбкой: его забавляло, как 
советские партийные чиновники-ан-
тисемиты скрывали еврейские корни 
Ленина, в то время как в ГДР об этом 
писали и говорили открыто…

Фронтовику, жившему с 1942 г. с 
одним легким, в Вологде медленно 
перекрывали кислород. 20 января 
1985 г. он умер, не дожив до весны, 
принесшей с собой оттепель пере-
стройки. 

Борис Хавкин, 
доктор исторических наук, 

профессор РГГУ
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НАУЧНЫЙ ОТДЕЛ

«ГЕТТО». ФИЛЬМ Н. СВАНИДЗЕ
У телеэкрана

В ночь на 30 августа канал «Рос-
сия» представил документальный 
фильм «Гетто». В анонсе говорилось: 
«Гетто в Варшаве, Лодзи, Вильнюсе, 
Минске, Витебске, Терезине и в Цар-
ском Селе. Универсальный механизм 
создания гетто. В новом фильме Ни-
колая Сванидзе — всё о жизни и смер-
ти в Гетто: музыка, литература, театр, 
лекции, изучение языков, любовь и 
ненависть. Фильм основан на воспо-
минаниях выживших, дневниках по-
гибших, архивных материалах».

 Я смотрел этот фильм как зри-
тель, очарованный проникновенным 
рассказом Николая Карловича, ко-
торый появлялся в кадре на бывших 
улочках гетто, в музейных и архив-
ных хранилищах Беларуси, Польши, 
Литвы, Чехии. Особый, вызывающий 
доверие голос, личная сопричаст-
ность (бабушка автора и его родные 
погибли в Минском гетто) чем-то 
напоминало (но не повторяло!) стиль 
Михаила Ромма в «Обыкновенном 
фашизме». Яркие факты персональ-
ных историй жертв перекликаются 
с тщательно отобранными фактами 
создания и обстоятельств повседнев-
ной жизни в гетто в разных уголках 
оккупированной Германией Европы. 
Автор старается избегать общеиз-
вестных фактов и примеров, почти не 
звучат цифры, сохраняется динамика 
повествования, удачно вписываются в 
канву фильма неизвестные (по край-
ней мере, мне) любительские сьемки 
о поездке семьи американских евреев 
к родственникам в Литву накануне 
Второй мировой войны. Очень инте-
ресен анализ автором деятельности 
совместной советско-немецкой ко-
миссией по обмену населением после 
пакта Молотов-Риббентроп.

И все же этот фильм вызывает не 
только эмоции и восхищение Сва-
нидзе-журналистом, но и вопросы к 
Сванидзе-историку. Фильм заканчи-
вается съемками в городе Пушкин, 
который не был в 1941 г. Царским се-
лом и где не было гетто. Понятно, что 
автор хотел связать историю Холоко-
ста с Россией. И вызывает сожаление, 
что еще не ставшее объектом кино-

рассказа Калужское гетто осталось за 
кадром. 

Неоднократно в тексте и титрах 
говорится о лагере смерти «Освен-
цим». Но ведь мы прекрасно знаем, 
что это польский город, а лагерь на-
зывался Аушвиц. Не избежал автор 
одного из самых распространенных 
и часто критикуемых приемов нало-
жения кинокадров и фотосьемок (в 
гетто Могилева, расстрела в Виннице, 
казни евреек в Лиепае, захоронения 
трупов в лагере Берген-Бельзен) на 
рассказ о других населенных пунктах 
и событиях. Не всегда достоверны не-
которые сообщаемые автором факты. 
Например, о том, что немцы насило-
вали еврейских женщин в Витебске. 
Разумеется, отдельные случае наси-
лия имели место. Но только за это 
преступление против гражданского 
населения на оккупированных терри-
торий немецкие военнослужащие со-
гласно Нюрнбергским законам 1935 г. 
подвергались судебным преследова-
ниям. По мнению автора, участие ев-
рейских полицейских в гетто в обла-
вах на детей — это пример убийства 
евреями евреев. Такой единственный 
случай действий еврейской полиции 
с оружием в руках действительно был 
— когда из гетто Вильнюса в Ошмя-
ны был послан отряд, уничтоживший 
несколько тысяч местных евреев. Но 
не об этом говорилось в фильме. Все 
руководители юденратов представ-
лены как пособники нацистов. И 
вряд ли из авторского текста зритель 
понял, что глава варшавского гетто 
Адам Черняков не просто покончил 
с собой, но сделал это, узнав, что ото-
бранные с его участием «для пересе-
ления на Восток» евреи уничтожены в 
Треблинке. Упомянут в связи с Биро-
биджанским проектом Агро-Джойнт, 
ликвидированный в СССР в 1938 г. Но 
эта организация практически не име-
ла отношение к переселению евреев 
на Дальний Восток, а поддерживала 
еврейские национальные районы в 
Крыму и Украине. 

Но главная наша претензия не в 
частностях, которые важны для про-
фессиональных исследователей и 

педагогов. История гетто — это три-
единство: уничтожения, сопротивле-
ния, спасения. Удивительно, но ни о 
восстании в Варшавском гетто; под-
польщиках Минского гетто, сумев-
ших переправить в леса, в том числе 
с оружием в руках, несколько тысяч 
узников; призыве к сопротивлению 
подпольщиков Вильнюсского гетто 
от 1 января 1942 г. «Мы не пойдем как 
овцы на бойню» не сказано ни сло-
ва… Как и сотнях Праведниках наро-
дов мира, спасавших евреев из гетто; 
о Красной армии, освободившей в 
ходе битвы под Москвой первые гет-
то Европы в Калуге и Ильино, а затем 
спасших евреев Нальчика и Трансни-
стрии. Уверен, что все эти факты хо-
рошо известны Николаю Карловичу. 
И для их освещения в фильме просто 
не хватило времени. По очень инте-
ресной причине. В советские времена 
в большинстве работ историков, худо-
жественных и документальных филь-
мах о Холокосте говорилось всколь-
зь, как бы в тени жертв на фронтах, 
лагерях военнопленных, сожженных 
деревень. Точно так же вскользь, по-
путно, хотя и очень ярко автор филь-
ма поднимает другие, ставшие непо-
пулярными в последнее времени в 
отечественной политике памяти не-
которые аспекты начала Второй ми-
ровой войны и советско-германских 
отношений. Казалось бы, это оправ-
данно: действительно с конца августа 
1939 г. и до 22 июня 1941 г. в советской 
пропаганде почти не говорится об 
антисемитской политике и практи-
ке нацистов. Но разве почти полто-
ра месяца в конце 1938 г. в советских 
СМИ — центральных и практически 
всех региональных — не сообщалось 
о Хрустальной ночи? Не выходили 
первые художественные фильмы о 
преследовании евреев Германии? Да, 
советские евреи могли этому не ве-
рить. Но забыть за полтора года эти 
факты они не могли.

Фильм «Гетто» достоин не только 
серьезной дискуссии специалистов, 
но и показа в прайм-тайм.

Илья Альтман
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В московском издательстве «Весь 
мир» вышла коллективная монография 
учёных четырёх стран «Несломлен-
ный народ. От общей победы к общей 
несломленной памяти». Книга подго-
товлена Институтом всеобщей истории 
РАН и Институтом истории государства 
Министерства образования и науки 
Республика Казахстан. В монографии 
опубликованы статьи Ильи Альтмана 
научного сотрудника Архивного отдела 
Центра Романа Жигуна.

8 июня

Состоялась встреча Ильи Альтма-
на и руководителя образовательных 
программ Центра Светланы Тихан-
киной с президентом Еврейского 
университета в Москве Авраамом 
Бекерманом. Во время переговоров о 
сотрудничестве были обсуждены во-
просы участия студентов в Междуна-
родном конкурсе «Холокост: память и 
предупреждение», проведения обуча-
ющих семинаров для руководителей 
еврейских школ на базе университета 
и другие образовательные и мемори-
альные проекты.

10 июня

В московском Музее Победы 
состоялась Всероссийская науч-
но-практическая конференция «1941 
год. Страна в огне». На пленарном 
заседании выступил сопредседатель 
Илья Альтман, на одной из секций 

21 июня

5 августа 2021 г. по инициативе 
Российского центра науки и куль-
туры в Нур-Султане состоялась он-
лайн-консультация для педагогов и 
школьников Казахстана. Светлана 
Тиханкина рассказала о Междуна-
родном конкурсе Центра и «проекте 
«Освободители». РЦКиН опублико-
вал на своем сайте Положение о Меж-
дународном конкурсе «Холокост: 
память и предупреждение» для обу-
чающихся и педагогических работ-
ников образовательных организаций 
Республики Казахстан.

5 августа

Леонид Терушкин, в онлайн ре-
жиме, принял участие во Второй 

24 сентября

В Центре «Холокост» прошла 
встреча с начальником отдела по 
взаимодействию с институтами 
гражданского общества постоянного 
представительства Республики Да-
гестан при Президенте РФ Омаром 
Ибрагимовым. Илья Альтман пере-
дал гостю письмо поддержки об уста-
новке в Москве мемориальной доски 
выдающемуся советскому военачаль-
нику, генерал-полковнику Магомеду 
Танкаеву, принимавшему участие в 
освобождении Аушвица. Во встрече 
приняла участие Светлана Тиханки-
на, которая выступила с данной иде-
ей на вечере памяти М. Танкаева в 
мэрии Москвы в 2020 г.

29 сентября

Выступает Роман Жигун

В Мытищенском городском теа-
тре «Фэст» был показан спектакль «Я 
должна рассказать» по мотивам одно-
именной книги Маши Рольникайте 
— узницы Вильнюсского гетто и кон-
цлагерей в Латвии и Германии. После 
спектакля Илья Альтман поделился 
своими впечатлениями, отметив вы-
сокий профессиональный уровень 
режиссуры и исполнителей.

6 июня выступили заведующий Архивным 
отделом Центра «Холокост» Леонид 
Тёрушкин и Роман Жигун. В этот же 
день Российский еврейский конгресс 
и Центр «Холокост» открыли в Музее 
Фаберже в Санкт-Петербурге муль-
тимедийную выставку «Спасители». 
Она посвящена российским Правед-
никам народов мира — людям разных 
национальностей, которые укрывали 
евреев во время войны.

Всероссийской научной конферен-
ции: «Великая Отечественная война 
в истории и памяти народов юга рос-
сии: события, участники, символы» 
(к 80-летию начала Великой Отече-
ственной войны), проходившей в Ро-
стове-на-Дону. Он выступил с сооб-
щением «“Свои” и “чужие” в культуре 
памяти и мемориальных практиках» 
и участвовал в дискуссии — «Война 
в культуре памяти и мемориальном 
пространстве регионов России».


